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IT Seguire le istruzioni e conservarle per la consegna all'utente finale. Evitare qualsiasi uso improprio, manomissioni e moifiche. Rispettare le
vigenti norme sugli impianti - AR AUl (3laty Lo &y ) il 200l o ) et el a) ol Cue ,\ (ECCASWIP UL g P
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Giryssim npasinan - BG CriefiBaiiTe Tea MHCTDYKLMA W T CbDAHSBAIITE Ha GESONACHO MACTO 0 OCTABKATA UM [10 KDaMHVIﬂ noTpeGuTen. WsGsrsaiiTe BCAKaKEa Herpasinka
ynotpeGa, NOANDABSHE W U3MeHeHws. CnassaitTe AeiicTBalLmTe pasnopeati oTHocHo cuctemuTe - CS Postupujte podie instrukei a uschovejte je za Gcelem dodévky koncovému
uZivateli. Viyvaruite se jakéhokoliv nespravného pouZiti, neodborné manipulace a dprav. Dodrzujte aktudlng platné predpisy tkajici se téchto systémd - DA Felg anvisningerne og
gem dem til videregivelse il slutbrugeren. Undgé enhver ukorrekt brug og endringer. Undgé enhver ukorrekt brug og eendringer. Overhold de geeldende regler for anleeggene - DE
Befolgen Sie die Anweisungen und bewahren Sie diese fir eine Weitergabe an den Endbenutzer auf.UnsachgeméBer Gebrauch, Manipulationen und Anderungen sind zu vermeiden.
Beachten Sie die fiir die Anlagen geltenden einschlagigen Normen - EL AkolouBriate Tic o8nyiec ka QuAGETE Tic yia va TI¢ apadwaete atov Tehikd xprjotn. AniodUyete kabe axataMnin
Xprion, mapepBacel Kat TpoTomoInaeic. TPEITE TOUC 0XUOVTES Kavoviopol otic eykatactacelc - EN Follow the instructions and keep them safe for delivery to the end user. Avoid
any misuse, tampering and modifications. Comply with the current regulations regarding the systems - ES Respetar las instrucciones y conservarlas para la entrega al usuario final.
Evitar todo uso impropio, alteraciones y modificaciones. Respetar las normas vigentes sobre las instalaciones - ET Jargige juhiseid ja hoidke need [ppkasutaja tarvis ohutus kohas.
Valtige vadrkasutust, imbertegemist ja muudatusi. Jargige siisteemide kohta kehtivaid maérusi - FI Noudata ohjeita ja séilyt ne laitteen loppukéyttajlle luovuttamista varten. Valta
virheellista kayttda, laitteiston peukalointia ja muutosten tekemista siihen. Noudata laitteistoja koskevia voimassa olevia saanndksia - FR Observer les consignes et les conserver
pour la livraison a I'utilisateur final, Eviter tout usage impropre, interventions illicites et modifications. Respecter les normes en vigueur sur les installations - GA Lean na treoracha
agus coinnigh sabhéilte iad ar mhaithe le bheith curtha ar aghaidh chuig an Usaideoir deiridh. N& déan iad a mhi-Uséid, cur isteach orthu nd iad a mhodhnd. Cloigh leis na rialachdin
atd i bhfeidhm faoi léthair maidir leis na cdrais - HR Slijedite upute i cuvajte ih na sigunom kako biste ih mogli isporutiti krajnjem korisniku. Izbjegavajte nepravilan nacin upotrebe,
neovlasteno mijenjanje i izmjene. PridrZavajte se trenutacno vazecih propisa po pitanju sustava HU Kbvesse az utasitasokat és drizze meg azokat a végfelhasznalonak torténd
étadasig. Kerillje a helytelen haszndlatot, a valtoztatdsokat és modositasokat. A rendszerre vonatkozd érvényben Iévd szabdlyozasokkal dsszhangban jérjon el. - KK Hyckaynapab
OPbIHAAHBI3 XaHE OHbl TYTIKi NalAaNaHyWbiFa KETKI3y VLLIH Kayincia Xepae cakTanyia. Kes kenre aypeic naiigananbayra, Xacanbl KewipMeciH Xacayra KaHe KypbibiMbiH earepTyre
on Bepmera. Kyiienepre kaTbicTs afbivaars! epexenepmi yeTanbinsis - LT Laikykités instrukeijy ir pasidékite jas saugioje vietoje, kad galétuméte perduoti galutiniam naudotoju
Venkite netinkamo naudojimo, neleistiny pakeitimy ir modifikacijy. Laikykités galiojanciy taisykliy, susijusiy su sistemomis - LV Nemiet véra instrukcijas un saglabajiet tas, lai nodotu
tas gala lietotajam. lzvairieties no jebkadas aunprafigas izmantoSanas, viltoSanas un modifikacijam. Rikojieties saskana ar speka esosajiem noteikumiem, kas attiecas uz S0 sistému
- MT Segwi -istruzzjonijiet u zommhom sikuri ghall-kunsinna lill-utent ahhari. Evita kwalunkwe uzu hazin, tbaghbis u modifika. Kun konformi mar-regolamenti attwali fir-rigward
tas-sistemi - NL Volg de instructies en bewaar ze voor de aflevering aan de eindklant. Vermijd elk oneigenlijk gebruik, gesleutel en wijzigingen. Neem de bestaande normen op de
installaties in acht - NO Folg instruksene og oppbevare de for & overlevere de til sluttbrukeren, Unnga uegnet bruk, tuklinger eller endringer. Respekter normene som gjelder for
anleggene - PL Postgpowat zgodnie z instrukcjami i przechowywac je zgodnie z zasadam\ bezpieczeristwa w celu dostarczenia do uzytkownika koricowego. Nie dopuscic do uzycia
niezgodnego naruszenia ani ia zmian. F wodniesieniu do systemdw - PT Siga as instrugdes e guarde-as
para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modmcames Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectati instructiunile
i pastrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inména in stare nealteratd utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzatoare i efectuarea de modificéri. Respectati reglementarile
‘in vigoare privind sistemele - RU CoGniogaiiTe TpeGosanus MNCTDyKLMM COUpaHSITe WHCTPYKLIAIO AR €€ NEPEas KORESHOMY noTpeGuTeni. He fonyCikaie Hexapexaulero
V1 U3MEHEHMIA CobnioaifTe npasuna - SK Postupujte podra indtrukcii a uschovajte ich
na Gcel dodavky koncovému pouZivatelovi. Vyvarujte se akéhokolivek nespravneho pouzitia, neodbornej manipuldcie a tprav. Dodrziavajte aktuaine platné predpisy tykajtice sa tjchto
systémov - SL Upotevajte navodila in jih skrbno hranite, da jih boste lahko predali konénemu uporabniku. lzogibajte se napaéni uporabi, ponarejanju in kakrsnim koli spremembam.
Upostevaite veljavne predpise o sistemin - SV Folj instruktionema och fdrvara dem for dverlamning till slutanvandaren.Undvik all slags olamplig anvandning, manipulering och
éndringar.Respektera géllande lagstiftning for systemen - TR Talimatlar takip edin ve son kullaniciya teslim etmek tizere giivenli bir gekilde saklayin. Herhangi bir hatali kullanimdan,
kurcalamaktan ve degisikiikler yapmaktan kaginin. Sistemlere iliskin yirtriikteki diizenlemelere uyun - ZH B{EHAXIETR » HIFERRINEREAPTH o BEIET
RA BRI - FEARTHRABRNE
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